&

Quantita dichiarata: 20602
Quantits effettiva;

Tipo Imballaggio:

Quantita Imballi:

Conformita alle schede d'imballo:

Data controllo: @5/03[ 4

Firma %Q

ke wh {1) Customer Invoice Addrass {2) Remnrks DELWERY NOTE
¥ ;
o, Magna PT S.p.A. Nostro N. 1D.: {3) No.
T Via dei Ciclamini 4 DE140809701 1515293
IT 70026 MODUGNO (BARI) Vs, N.ID.....: {4) Dato
' IT04886850728 4,02.21
(5) Supplier (6) Frelght {7) Dalivery (really) Invoica
NE: 9100072? pald | ' unpaid ' Railroad car ’Carrfar ) No.
ESKA Automotive GmbH Frelghtgocdf Yrerelgn vanich
Lutherstr. 87 EXpras peprqoin vehice 4855@5_3
D 09126 Chemnitz E:::"" (9) bate
[ (10} _Your Ref T11)_Your Order NoJDate 115) Mdm {14) Our Ref Ne.
430 550003889601 Herr Porstorfer
27.01.21
[ (15) __ Shipment Method fpadi20junpald] (21} Pecking R (22 Marks 23] Tolel Welght kg 24
DHL ltaly vedi s et
X | inbas 806 724
[ (25) Shipping Address | W) Place of unloaq
Magna ltalia, Via dei Ciclamini 4, IT 70026 Modugno BA I 14248
(27} (28) Part-Na {29) Dascription ! (a0} a1) @0y Customer Ramarks
(Pos.) ' {21) Packing ] Quantity um Quantlty - Remarks
1 1 2517087200 20000 (St
111807 HOL.Z21687-M16x1,5x25,5- W Z{ﬂa
PHRF-MK -GEQ-TS -W=010.9 S
Indice modific 251/3177_1/05.03.15
-Mez.caric. 80/3215 KLT3215 dunkelblau 250 | st "
Numero lotto 003092060000 lg}
2[TBA-501568 Paletie halb-Holz G
2/TBA-520922 Deckel f. Palette (
Hiermit versichert der Abnehmer der Ware, dass
diese unmittelbar ins Ausland beférdert wird. /{c?ozc?é 366
o e -l - o = [t 4oo Botl -
KUEHME+FNAGEL sal
| § ACCETTAZIONE MERCE .

{42) Goods [swards Remarks

43} Quantity Check

{44} Quality Check

(45) Recolver (46) Involca Chask

Date

Name/
No,

3




Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

&

R oy

Oifdipe di Trasporto / Transport Order

y—=z) “ / 4

Sender / Millents VAT-AD-No. / N° partita IVA

ESKA AUTOMOTIVE GMBH !

BLANKENBURGSTR. 81 !

D-09114 CHEMNITZ

Date/ Data

04~FEB-2021

A A GO —
AL A =

L

Collection address / Indirizo dal luogo d carica (di siro}

Order Code / Ordine ditrasperta

KHX-EC-5639875

Consignes / Destinatario VAT-ID-Na. / N° parhta {VA

Dellvery terms /

Condizlonl i trasporto

Dtreednmlclle ex works
franco dom. [ﬁnou fabbrital

| Cleated O Uncleared

sdoganalo non sdoganal
Dtams paid lams unpaldol
daal pagatl, dazl nan paga!

duty paid duty unpaid
D dfr. deg. pag.D dir. dag.

Terminat address /
Indiztzzn terminate

DHI. HAUPTVOGEL INTERNATI
KLIPPHAUSEN

AN DER UNITRANS 3
D-01665 KLIPPHAUSEN

MAGNA PT S.P.A. nglg_ats nenpag. |Tel:+49 35204/977-22
' Fax:+49 35204/977-51
VIA DEI €ICLAMINI 4 .
I-70026 MODUGNO EXW
Addlona) trensport Instranch Terminal reference/
0221020338729 NS0 A g
Delivery eddress / Indirizzo cf consegra della merca I| D 3? O 23
. Curency/  Valuelorinsurance/ Cuslomer’s reference
Valuta Vale daassicurare Riferimentl del cliente
NollTMP=-TNW=-2632 84
Terminal dl arrivo Contact et
Terminal de destination Numero telefonico
! BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantty Packing Descripifon of goods Customs'ril Gross welghtin ko Value {with currency)
Marthe & numeri Quantila  [Imbalagglo  pescrizions della merce Taritiadoganale | PesolordoInkg Valore (con valula)
PARTS 806.0
2 |PAL PARTS
Payable welght In kg Total grass weight In kg
EX WORKS Peso tassablle In kg Totale peso lordo In kg
Gim, X onx mx m=_ ,0.280m 0.00 806.00 806.0

Spectal consignments / Richieste pariicoleri

Special Instructions / Istruzion! particalari

IMP-INW-263284

DIMENSIONS (LWH): 2X 80X60X235Cm

Enclosures f Altegatt

UEHNE-!—NA EL sl
i .Modugno (BA)

Collection at sender Celivery o eonsignee IMPORTANT According to GMR, iransport dameges have ta be noted on the franpert
Ritiro dal mittente Consggna al destinztario order (POD) upon defivery of the consignment, Bamages not visibla exiemally should be | G
notified in writing 1o the respoasibia EUROCONKECT lerminal within 7 days afier dalivery,
Date /Dafa DatefDala b
Time / Cratlo Tima / Orarl
Hnepy?
Rice) riserva di
Drives’s signature / Firma delfautista Gonsigness signalure Conslgriee’s name in black letters o [
d Finma del destinalario Nome di chi firma In stampatello Yoy 5ﬁ £a a e CI uant[ta

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EURQCONNECT consignments.

Tutte le spedizion] EUROCONNEGT sono vincolate alle Gondizion! Generall di trasporto EUROCONNECT




